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TATO KUPNA ZMLUVA C. $33/1-859371-19/KZ (dalej len Zmluva) sa riadi ustanoveniami Obchodného
zékonnika a je uzatvorena

MEDZI:

()

)

Zlievaren Trnava, s.r.o., Coburgova 48,917 01 Trnava, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sadu Trnava, oddiel: Sro, vlozka &islo: 2816/T , ICO: 31417361, IC DPH: SK2020391010, DIC:
2020391010, ¢islo actu: || GGG vey v: . -\
SK90 0200 0000 0012, BIC: SUBA SK BX (dalej len Kupujuci)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava, , zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka &islo: 3496/B, ICO: 35 914 921,
DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, ¢islo aétu: ||| GcGcG——_ vedeny v:

, IBAN: SK93 0200 0000 0022 1485 1459, BIC: SUBASKBX (d’alej len
Predavajuci)

(dalej spoloéne len Zmluvné strany alebo jednotlivo len Zmluvna strana).

VZHIADOM NA TO, ZE:

(A)

Predavajuci je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny dodat’/poskytnut’ Kupujicemu Tovar (ako
je tento pojem definovany v bode 1.1 Zmluvy) a Kupujuci je ochotny za to zaplatit’ Predavajucemu
Cenu;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciatoénym pismenom maju v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol/Preberaci protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych
stran potvrdia bezodkladne po tom, co sa tak stalo riadne, vcasné, bezchybné a iplné
dodanie/poskytnutic Tovaru Partnerom ZSSK CARGO v sulade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za
d’alsich podmienok uvedenych v Zmluve. V pripade dodania/poskytnutia Tovaru sa Akceptaénym
protokolom/Preberacim protokolom rozumie dodaci list podpisany oboma Zmluvnymi stranami.

Cena - penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Kupujuci povinny zaplatit’ Predavajicemu za dodanie/poskytnutie Tovaru Predavajucim Kupujicemu
podla/a v stilade so Zmluvou.

Dokumentacia - stbor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a Uplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom zahffajuci
najmd, avSak nielen navod na pouzite, manual, technickt / uzivatel'ska / systémovil / administratorsku /
operatorsku dokumentaciu.

Doverné informacie - vSetky a akékol'vek tudaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia,:

(1) ktoré sa tykaji Zmluvy ajej plnenia (najmd Zmluva, informacie o pravach a
povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie o Cene);

(i1) ktoré sa tykaja Zmluvnej strany (najmi informacie ojej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, v§etky zmluvy, financné, Statistické a uctovné informacie,



informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohl'adavkach a zavazkoch, informacie
o0 jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych
pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky d’alSie informacie
0 Zmluvnej strane);

(ii1) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné tidaje)

DPH - dan zpridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktiara - pisomny dokument s naleZitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla a v stilade so Zmluvou, na zaklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu uvedent na Faktare.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach stvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najmé podpisovat’ Akceptacny protokol/Preberaci protokol) ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy.

Kontaktné tudaje - Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucujii akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede

alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Ob¢diansky zakonnik - znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik - znamend zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Tovar/Sluzba -
(1) hnutel'na vec (tovar) alebo nehnutel'na vec; a/alebo

(i1) sluzba; a/alebo

(ii1) dielo (najméd zhotovenie, montaz, servis, udrzba a/alebo vykonanie dohodnutej
opravy/upravy/revizie urcitej veci alebo hmotne zachyteny vysledok inej ¢innosti);
a/alebo

(iv) Autorské dielo; a/alebo

) vec, ktorej prostrednictvom je Autorské dielo vyjadrené (najmid kompaktny disk
(CD), instalacné médium); a/alebo

(vi) uloZenie alebo opatrovanie urcitej veci; a/alebo
(vii) zariadenie urcitej obchodnej zalezitosti; a/alebo
(viii)  preprava/obstaranie prepravy nakladu alebo urcitej veci;
uvedeny(é) v bode 2.2 Zmluvy, ktory(¢) ma(maju) byt na zéklade Zmluvy dodany(é), poskytnuty(é),

vykonany(é), vyvinuty(é¢), vytvoreny(é) a/alebo zariadeny(é¢) Partnerom pre ZSSK CARGO.
Neoddelitel'nou sucast'ou Tovaru je Dokumentacia.



1.2

2.1.

2.2

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvy (Casti plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadnemu
a/alebo bezchybnému uZivaniu (vratane pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy (Casti plnenia
predmetu Zmluvy), a/alebo sposobujici jeho ¢iastoént alebo uplnu nefunkénost’, a/alebo sposobujici
Ciastoéné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu Zmluvy (Gast
plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah, kvalita ainé vlastnosti, nie su v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.

Zmluvna strana- znamena Predavajuci a Kupujuci.

Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitel'nou sucast’ou zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

(a) zavazok Predavajuceho dodat’ Kupujicemu Tovar v stlade s bodom 3.3 Zmluvy, blizsie
$pecifikovany v bode 2.2 Zmluvy, previest’ vlastnictvo k Tovaru na Kupujiceho a plnit’ d’alSie
povinnosti dohodnuté v Zmluve;

(b) zavazok Kupujiceho zaplatit’ Predavajicemu Cenu dohodnutt v bode 3.1. Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje dodat na zaklade tejto Zmluvy Tovar — opotrebovany hnutelny majetok:
,elektromagnet - typ LA-16 (inventarne ¢islo 40000013), tak ako stoji a lezi v objeme 1 ks a Kupujtci
sa zavazuje zaplatit’ dohodnutu kiipnu cenu za opotrebovany hnutelny majetok riadne a véas spdsobom
a vo vyske uvedenej v bode 3. ,,Cena a platobné podmienky* tejto Zmluvy.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena Tovaru je stanovena dohodou Zmluvnych stran na 2 000,- EUR (slovom: dve tisic EUR) bez

DPH. DPH bude uplatnena vzmysle zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene uvedenej v ¢lanku 3. bode 3.1., v sulade so zdkonom ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Predavajuci vystavi do 10 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy zalohovi Faktaru. Fakturu — danovy
doklad vystavi Predavajuci v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. Neoddelite'nou prilohou Faktury bude original Protokolu o odovzdani.

Predavajuci doruci prislusna FaktGru na adresu uvedent v Kontaktnych udajoch Kupujiceho
bezodkladne, najneskor v§ak do 3 (troch) pracovnych dni odo dna jej vystavenia.

Lehota splatnosti zalohovej Faktary je 14 ($trnast’) dni odo dna jej vystavenia.

Zalohova Faktra bude Kupujucim uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Predavajiiceho
uvedeny v Zmluve a/alebo na Fakture. Za den uhrady Faktiry sa povazuje den pripisania uhradzanej
sumy na bezny ucet Predavajuceho.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Kupujuci prehlasuje, Ze technicky stav kupovaného Tovaru - zariadenia je mu dobre znamy a kupuje

ho tak, ako stoji a lezi. Sic¢asne Kupujuci prehlasuje, ze je mu znama tato skutocnost’ a Ze titulom vad,
resp. zodpovednosti za vady mu neprislicha pravo reklamacie a pravo nahrady skody.



5.1.

5.2

5.3.

54.

6.1.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Miestom dodania je areal Zlievarne Trnava, Coburgova 48, 917 02 Trnava. Predavajuci odovzda
predmet zmluvy Kupujucemu do 15 dni od zaplatenia zalohovej Faktiry podl'a bodu 3.3 tejto Zmluvy.
Odovzdanie zaznamena v Protokole o odovzdani predmetu zmluvy, ktory musi byt podpisany
zastupcami oboch Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa zavazuji vzajomne spolupracovat’ poskytnut’
sucinnost’ potrebnt na plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavdzuji informovat’ sa
o vSetkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavizkov
vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o skutocnostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st'azit’
plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit svoje povinnosti a zaviazky vyplyvajuce im zo Zmluvy a zo
suvisiacich pravnych predpisov riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

K prechodu nebezpedenstva S§kody na Tovare dochadza uzavretim (vznikom) tejto Zmluvy.

Ak Zmluvna strana sposobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavdzkov, vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za $kodu a povinnost’ na nahradu skody takto spdsobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajuci neberie zodpovednost' za akékol'vek vady za predmet
Zmluvy , ked’ze hnutel'na vec nie je novou vecou a je odpredavana v stave akom stoji a lezi.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Kupujuci dostane do omeskania so zaplatenim kiipnej ceny alebo jej Casti, je povinny
zaplatit' Predavajlicemu urok z omeskania vo vyske 0,03 % denne z dlZznej sumy za kazdy den
omeskania.

V pripade, ze Kupujici nezaplati kupnu cenu do jedného mesiaca od uplynutia lehoty splatnosti
zalohovej Faktary, je Kupujici opravneny odstipit’ od kupnej Zmluvy.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, odstiipenie alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyZzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len Korespondencia) musi mat’ pisomnu formu a musi byt doruc¢ena Zmluvnej strane
postou, elektronickou posStou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné tudaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budi dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziji adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve. V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto
Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusnd Zmluvna strana zavidzuje o zmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druhtt Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie
rozhodujica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim Kore$pondencie.

Kore$pondencia sa povazuje za dorucenu v dent dorucenia zasielky, resp. v deft odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade

vratenia zasielky ako nedoruéenej sa Korespondencia povazuje za dorucent na treti deni od jej vratenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Kupujuceho



Adresa Zlievaren Trnava,s.r.o. Coburgova 48,917 02 Trnava
Telefon 421 33 5955201

Fakturatna Zlievaren Trnava,s.r.o. Coburgova 48,917 02 Trnava
adresa:

I[E-mail

Internet www.zlievarentrnava.sk

9.2. Kontaktné osoby Kupujiaceho

Meno a priezvisko Telefon Mobil [E-mail

55

9.3. Kontaktné udaje Predavajuceho
Adresa Z.elezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Sekcia spravy majetku, Drienova 24, 820 09 Bratislava
Telefon
[E-mail
Internet www.zscargo.sk
9.4. Kontaktné osoby Predavajiiceho
Meno a priezvisko Telefon Mobil [E-mail

10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci méze od Zmluvy odstupit’ v pripade, Ze Partner neuhradi
zalohovu Fakturu do jedného mesiaca od uplynutia lehoty jej splatnosti, ¢o sa povazuje za podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti.

Dalej odstapit od Zmluvy moze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni Zmluvy
viaze moznost odstupit od Zmluvy. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazuji za
nepodstatné¢ v zmysle § 346 zakona ¢. 513/1991 Z. z. Pisomné odstupenie od Zmluvy nadobuda
platnost’ a ucinnost’ dilom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od Zmluvy sa vSak
nedotyka naroku na nédhradu $kody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia
povinnosti.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a za¢ina plynut’ prvym ditlom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom
mesiaci, vktorom bola pisomna vypoved Zmluvy dorucend druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k predmetu Zmluvy nadobudne Kupujlici az po zaplateni vystavenej zalohovej
Faktary. Zaplatenim sa rozumie okamih pripisania finanénych prostriedkov na ucet Predavajuceho.




12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou moézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuji Doverné informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade
Zmluvy a/alebo v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovavat’ o nich
mlcanlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim
a to i po ukonceni platnosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit’, spristupnit, zverejnit, publikovat’, rozsirovat’,
vyzradit ani pouzit inak nez na UCely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti
Zmluvy, svynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/ozndmenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, Uétovnych, danovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnost'ou ml¢anlivosti stanovenou alebo
ulozenou zékonom alebo su povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou,

Povinnost' Zmluvnych stran zachovavat mléanlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutocnost’ dokazuja;

(b) maji byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratary alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade Zmluvna
strana, ktora je povinna informacie spristupnit’.

Zmluvné strany su povinné zabezpeéit’ riadne a véasné utajenie Dovernych informaécii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach podla vseobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti mlc¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpecit' riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informéciach aju svojich zamestnancov, $tatutdrnych organov,
Clenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujicich tretich osdb, pokial’ im takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

ZAVERECNE USTANOVANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva nadobida platnost diom jej podpisu oboma Zmluvnymi
stranami a ucinnost’ nadobudne v den nasledujuci po dni jej zverejnenia v zmysle Obcianskeho
zakonnika v spojeni so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany beri na vedomie a sGfasne vyjadruju suhlas so zverejnenim tejto zmluvy i jej
pripadnych dodatkov v Centralnom registri zmliv SR v zmysle Ob¢ianskeho zakonnika v spojeni so
zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov. Zverejnenie zabezpeli Predavajici, pricom sa zavizuje
bezodkladne po zverejneni informovat’ o tejto skutocnosti Kupujaceho.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zadklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a o€islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.



13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy, maja
prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, dva rovnopisy pre kazdi Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
vol'nost’ nie je ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany d’alej vyhlasuji, ze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktort prejavili urito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli ana znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

Podpisy zmluvnych stran sa nachadzaju na nasledujicej strane. ZvysSok strany je zamerne ponechany
vol'ny.



PODPISOVA STRANA

Zeleznicna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. Zlievaren Trnava,s.r.o.

v Bratislave, dia: ||| | | | V Trnave, dia: ||| G—_

Ing. Vladimir Cuptak Ing.Vincent Kralovi¢
predseda predstavenstva a generalny riaditel generalny riaditel
Zelezni¢nej spoloc¢nosti Cargo Slovakia, a.s. Zlievaren Trnava, s.r.o.,

Ing. Peter Fejfar, ACCA
5 ¢len predstavenstva
Zeleznicnej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s.



